See the notice on TED website

169386-2026 - Licitacion

Alemania — Obras de saneamiento — Kanalisation, TW, Erdbau f. Versorgungsleitungen,
StraBenbau - Sachsen-Anhalt-Kaserne WeiBenfels, GNUE Neubau Instandsetzungshalle HIL
(SBB-2026-0052)

OJ S 49/2026 11/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Amt fir Immobilien- und Baumanagement Halle (AIB Halle)
Correo electrénico: Vergabestelle.AIB@sachsen-anhalt.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
El comprador es una entidad adjudicadora
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kanalisation, TW, Erdbau f. Versorgungsleitungen, Stralenbau - Sachsen-Anhalt-
Kaserne WeilRenfels, GNUE Neubau Instandsetzungshalle HIL (SBB-2026-0052)
Descripcion: siehe Los 1
Identificador del procedimiento: e9ef29fc-6¢58-4d94-ade9-759d94664abc
Identificador interno: SBB-2026-0052
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Bei dieser Vergabe handelt es sich um ein
nichtoffenes Verfahren. Somit ist ein Teilnahmewettbewerb voran geschaltet, an dem jedes
Unternehmen teilnehmen kann. Auf der Vergabeplattform des Bundes (www.evergabe-online.
de) finden Sie kostenlos die entsprechenden Teilnahmeunterlagen. Nur Firmen, welche auf
dieser Vergabeplattform registriert sind, kbnnen an diesem Verfahren teilnehmen. Bitte
reichen Sie dort elektronisch einen Teilnahmeantrag, mit den ausgefillten
Teilnahmeunterlagen, ein. Nach Ende des Teilnahmewettbewerbes werden die Antrage
gepruft und erst dann werden die Vergabeunterlagen nur an die fachlich geeigneten Firmen
versendet.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45232410 Obras de saneamiento

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Sachsen-Anhalt-Kaserne WeilRenfels Zeitzer Stralle 112
Localidad: Weilkenfels
Cddigo postal: 06667
Subdivisién del pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Base juridica:
Directiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Kanalisation, TW, Erdbau f. Versorgungsleitungen, Strallenbau - Sachsen-Anhalt-
Kaserne Weilenfels, GNUE Neubau Instandsetzungshalle HIL (SBB-2026-0052)
Descripcion: - ca. 2500 m?® Bodenabtrag fur Strallenbau mit Baustellentransport - ca. 1000 m?
Bodenauftrag in Nebenflachen mit Baustellentransport - ca. 1500 m*® Bodenentsorgung Z0 bis
Z2 - ca. 50 m Neubau Entwasserungskanale und Leitungen fir SW DN 150 bis 200, einschl.
Schachte - ca. 200 m Neubau Entwasserungskanale und Leitungen fur RW, DN 150 bis 200,
einschl. Schachte - ca. 30 m Trinkwasserleitungen DN 50 PE-HD - ca. 100 m Graben fur
Kabel- und Versorgungsleitungen, Aushub und Verfullung - ca. 2500 m® Frostschutz- und
Tragschichten fur Stral’enbau - ca. 5000m? Oberflachenbefestigungen fir Stralen, Wege und
Platze mit Beton-Pflaster, Asphalt und Beton - 1 Stck. Gasflaschenlager TRGS 510 B/L/H = 2,0
/2,0/2,0m, Stahlrahmenkonstruktion mit DRahtgitterwanden, Fertigcontainer - 1 Stck.
Uberdachung Abfallcontainer, Stahlrahmenkonstruktion L/B/H = 6,3/3,0/2,5m mit
Blechbekleidung, Modulbauweise - 1 Stck. Uberdachung Gefahrstoffcontainer,
Stahlrahmenkonstruktion L/B/H = 6,3/3,0/2,5m mit Blechbekleidung, Modulbauweise - ca.
2500m?® Oberbodenauftrag
Identificador interno: SBB-2026-0052

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
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Clasificacion principal (cpv): 45232410 Obras de saneamiento

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Sachsen-Anhalt-Kaserne WeilRenfels Zeitzer Stralle 112
Localidad: WeilRenfels
Caddigo postal: 06667
Subdivisién del pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Kriterien fur die personliche Lage von Auftragnehmern
einschliellich Pflicht zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister: Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur
Eignung“ angegebenen Bescheinigungen nachzuweisen. Die Eignung von benannten
Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit
dem Teilnahmeantrag sind dementsprechend folgende Eignungsnachweise einzureichen: -
Gewerbeanmeldung, - Handelsregisterauszug - Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit der Auftragnehmer: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
durch Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog
der Angaben zum Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag ist
dementsprechend folgender Eignungsnachweis einzureichen: - Angabe des Umsatzes des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit es Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen
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Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch
Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen
nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum
Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag ist dementsprechend folgender
Eignungsnachweis einzureichen: Die Aufgliederung des Personals der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch
Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen
nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum
Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag sind dementsprechend
folgende Eignungsnachweise einzureichen: Referenzbescheinigungen (vom Auftraggeber
bestatigt) flr mindestens 3 vergleichbare Leistungen in den letzten 5 Geschaftsjahren mit den
im Fbl. 124 angegebenen Angaben.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen. Das
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist Bestandteil der Teilnahmeunterlagen. Mit dem
Teilnahmeantrag einer nicht praqualifizierten Firma sind die im Formblatt 124 ,Eigenerklarung
zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen vorzulegen. Beruft sich die Firma zur Erfullung
des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fur diese anderen Unternehmen vorzulegen. Das Formblatt
124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist Bestandteil der Teilnahmeunterlagen. Weitere folgende
Eignungsnachweise sind mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (falls zutreffend) - Bescheinigung
in Steuersachen vom Finanzamt - Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG - qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Criterio: Seguridad de la informacién

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: 1. Abgabe Eigenerklarung zu Einhaltung der
Sanktionen gegen Russland 2. Eigenerklarung, dass der Bewerber keine Beschaftigten bei
der Planung und Durchfihrung der Baumalinahme einsetzt, die aus Landern mit besonderem
Sicherheitsrisiko, die auf der Staatenliste stehen stammen: Afghanistan (Islamische Republik
Afghanistan), Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien), Armenien (Republik
Armenien), Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan), Belarus (Republik Belarus), China
(Volksrepublik China), ab 01.07.1997 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong, ab
20.12.1999 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau, Georgien, Irak (Republik Irak),
Iran (Islamische Republik Iran), Kasachstan (Republik Kasachstan), Kirgisistan (Kirgisische
Republik), Korea (Demokratische Volksrepublik Korea), Kuba (Republik Kuba), Laos
(Demokratische Volksrepublik Laos), Libanon (Libanesische Republik), Libyen, Moldau
(Republik Moldau), Pakistan (Islamische Republik Pakistan), Russische Fdderation, Sudan
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(Republik Sudan), Syrien (Arabische Republik Syrien), Tadschikistan (Republik
Tadschikistan), Turkmenistan, Ukraine, Usbekistan (Republik Usbekistan), Vietham
(Sozialistische Republik Vietham), Fur jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft sind die
genannten Nachweise einzeln zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Justificacion de la no indicacion de la ponderacién de los criterios de adjudicacion: Die
Zuschlagskriterien werden erst mit der Versendung der Vergabeunterlagen bekanntgegeben.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Justificacion de la restriccion del acceso a determinados pliegos de contratacién: Proteccion
de informacion particularmente sensible
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 10/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.html|?id=844133

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 24/04/2026
Condiciones de presentacion:
Indicacion obligatoria de subcontratacién: Ninguna indicacion de subcontratacion
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=844133
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche (§ 17 VOB/B): Die Sicherheit fur Mangelanspruche betragt drei Prozent der
Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme).
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 10/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die unter den Punkten der Eignungskriterien genannten
Eignungsunterlagen sind nach gesonderter Aufforderung durch die Vergabestelle zu
vervollstandigen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: -
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
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Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Estructura financiera: -

Subcontratacion:

No se aplica ninguna obligacion de subcontratacion.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachpriufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafgeblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Amt fir Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién: Amt
fur Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Amt fur
Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Amt fur Immobilien- und
Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacion que tramita ofertas: Amt fur Immobilien- und Baumanagement Halle (AIB Halle)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Amt fur Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Numero de registro: 15-1401-49.
Departamento: Zentraleinheit Vergabe ZE112
Direccion postal: Otto-Hahn-Stralde 1
Localidad: Magdeburg
Caodigo postal: 39106
Subdivision del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: Vergabestelle.AIB@sachsen-anhalt.de

Teléfono: 000

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 000
Direccion postal: Kaiser- Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Amt fur Immobilien- und Baumanagement Halle (AIB Halle)
Numero de registro: 15-1401-49
Departamento: Baugruppe S231B - Baudurchfuhrung
Direccién postal: An der Fliederwegkaserne 21
Localidad: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06130
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
Correo electronico: Vergabestelle.AIB@sachsen-anhalt.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/versién del anuncio: d20cf644-0004-4a84-a482-d27537888f1f - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 18

Fecha de envio del anuncio: 10/03/2026 10:32:06 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 169386-2026

Numero de la edicion del DO S: 49/2026

Fecha de publicacion: 11/03/2026
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